A FORMAGCAO DO PENTATEUCO (1)

MIGUEL FALCAO ~

BIBLIOGRAFIA

— Sagrada Biblia. Pentateuco, Ediciones Universidad de Navarra, Pamplona 1997

— Sagrada Biblia. Libros proféticos, Ediciones Universidad de Navarra, Pamplona 2002
— FRANZ KONIG (dir.), Cristo y las religiones de la tierra, 111, BAC, Madrid 1961
(trad. da segunda edicdo alema, de 1956); em particular, J. SCHILDENBERGER, La
religion del Antiguo Testamento (pp. 399-477)

— GIUSEPPE RICCIOTTI, Historia de Israel, trad. de Xavier Zubiri da 42 ed. italiana,
Barcelona, vol. 1 (1945) e vol. 11 (1947)

— JOSEF HUBY (dir.), Christus. Manuel d’Histoire des Religions, Paris 1916, Chapitre
XV. JOHANNES NIKEL, La religion d’Israél (pp. 813-953)

Autoria mosaica do Pentateuco

1. Os livros sagrados do judaismo constituem a sua Biblia *; os cinco primeiros
sd0: Genesis, Exodo, Levitico, Numeros e Deuteronémio, e formam o Pentateuco. A
figura de Moisés é central nos ultimos quatro livros do Pentateuco, que se referem ao
éxodo do Egipto até a chegada a Terra prometida; e naturalmente ele é referido na
restante Biblia 2. Pouco antes da época de Jesus Cristo, considerava-se que Moisés era o
autor 9e todo o Pentateuco *; daf ser afirmada a autoria mosaica na tradicdo judaica e
cristd ”.

Porém, desde antigamente, os estudiosos da Biblia perceberam que o Pentateuco
recebeu a sua forma actual depois do regresso dos judeus do desterro de Babilonia (séc.
VI-V a.C.) °. Mas foi a partir do séc. XVII que um estudo sistematico chegou a
conclusdo de que na redaccdo final foram recolhidos diversos materiais de diferentes
épocas, alguns deles antiquissimos, os quais, reelaborados e reorganizados por autores

" Néo posso deixar de agradecer a leitura deste texto e as observacdes dadas pelo Pe. Doutor
Geraldo Morujdo, durante muitos anos professor de Sagrada Escritura do entdo Instituto Superior de
Teologia, de Viseu.

! A Biblia cristd inclui a Biblia judaica (Antigo Testamento) e o Novo Testamento.

2 Cf. WILLIAM H. SLOAN, Concordancia completa de la Santa Biblia, Barcelona 1988,
numero de vezes em que o nome de Moisés aparece na Biblia: Exodo (97), Levitico (6), Nimeros (121),
Deuteronémio (31), Josué (39), Juizes (4), 1 Samuel (1), 2 Reis (3), 1 Cronicas (4), 2 Cronicas (10),
Esdras (3), Neemias (5), Salmos (6), Isaias (1), Jeremias (1), Daniel (2), Malaquias (1), Mateus (7),
Marcos (2), Lucas (10), Jodo (13), Actos (19), Romanos (2), 1 Corintios (2), 2 Corintios (3), 2 Timéteo
(1), Hebreus (11), Judas (1), Apocalipse (1).

® Por exemplo, nas palavras de Jesus: “Moisés, por causa da dureza do vosso coragdo, permitiu-
vos repudiar as vossas mulheres, mas no principio ndo foi assim” (Mt 19, 8); “Moisés disse: Honra teu pai
e tua mae” (Mc 7, 10). Também o Apostolo Filipe: “Encontramos Aquele de quem escreveu Moisés na
Lei” (Jo 1, 45). E Sao Pedro: “Moisés disse: O Senhor vosso Deus vos suscitard um profeta dentre vossos
irmaos, como eu” (Act 3, 22). Igualmente S&o Paulo: “Esta escrito na Lei de Moisés: Néo ataras a boca ao
boi que debulha” (1 Cor 9, 9).

* Cf. Sagrada Biblia. Pentateuco, Ediciones Universidad de Navarra, Pamplona 1997, p. 21.

® Cf. Ibidem, nota 5: “S. Jerénimo explicava que, no Deuteronémio, a narragio da morte de
Moisés ndo podia ser dele, como também quando se diz “até ao dia de hoje” (Deut 34), mas deviam ser de
Esdras ao fazer a copia da Lei de Moisés (cf. De perpetua virginitate B. Mariae, 7; PL 23, 190)”.



inspirados, chegaram a constituir os cinco livros do Pentateuco, recebidos como
sagrados pelo judaismo, e mais tarde pela Igreja °.

O principal critico da tradicional autoria mosaica do Pentateuco foi o tedlogo e
biblista alem&o do protestantismo liberal Julius Wellhausen (1844-1918), influido pela
filosofia evolutiva de Hegel. Na sua obra Prolegémenos da Historia de Israel (1883)
apresenta a Hipdtese Documental, onde defende que o Pentateuco teve origem numa
redaccdo composta de quatro textos originais independentes, datados varios séculos
depois de Moisés .

Segundo ele, “a religido israelita ter-se-ia desenvolvido gradualmente a partir do
paganismo, e a crenga de que Yahveh era o deus de Israel e Israel o povo de Yahveh
ndo teria adquirido valor de fundamento da nacdo e da sua histéria até a época de
Moisés. Porém, a unido entre Yahveh e Israel ndo se basearia numa alian¢a, mas numa
relacdo natural em que o povo dedicava o culto a Yahveh e Yahveh outorgava proteccao
a Israel. O deus nacional israelita ter-se-ia desenvolvido em constante luta. No interior,
tinha de lutar para eliminar a antiga importancia religiosa das tribos e dos clas, e ao
mesmo tempo para 0s submeter a unidade de uma organizacdo comum. A eliminagéo
dos cultos privados e a sua substituicdo pelo deus nacional foi longa e trabalhosa. Teve
de lutar também para vencer as influéncias que chegavam das culturas alienigenas.
Quando os assirios aniquilaram o reino de Israel, converteu-se em deus universal. Este
progresso da religido teria sido obra dos profetas. Contudo, reconhece Wellhausen: em
altima analise, ¢ impossivel explicar por que a historia israelita, partindo de uns

comegos iguais aos da moabita, teve um final totalmente diferente” 8,

Outros discipulos alemées de Wellhausen e seguidores da sua tese de evolucéo
do paganismo para 0 monoteismo na religido de Israel — como o historiador Friedrich
von Giesebrecht (1814-1889), os biblistas Rudolf Kittel (1853-1929) ° e Walther
Eichrodt (1890-1978), os arqueodlogos biblicos Ernst Sellin (1867-1946) e William
Albright (1891-1971) ' — também pensam que o monoteismo foi introduzido por
Moisés '*. Notemos que todos eles como Wellhausen ndo duvidam da existéncia
histérica de Moisés e do monoteismo de Israel *2.

Para Wellhausen, o Pentateuco seria uma compilacdo de quatro fontes pds-
mosaicas: duas obras historicas — yahvista e elohista, segundo a designacao de Yahveh
e Elohim, respectivamente, para o nome préprio de Deus —, compostas por volta de 850

® Cf. Sagrada Biblia. Pentateuco, cit., pp. 21- 22.

" Cf. https:/pt.wikipedia.org/wiki/Julius_Wellhausen

8 Cristo y las religiones de la tierra, 111, pp. 404- 405.

° R. Kittel chega a afirmar: “Se uma figura como Moisés ndo fosse testemunhada pela tradigio,
seria necessario pressupd-la; como a tradicdo no-la atesta, deve-se aceitar como historica” (A ciéncia do
Antigo Testamento apresentada em seus resultados mais importantes, 1900, p. 128) — in Christus. Manuel
d’Histoire des Religions, p. 845.

10w, Albright era norte-americano e de religido metodista; tornou-se conhecido do publico pelo
seu papel na autenticacdo dos Manuscritos do Mar Morto descobertos em 1947 e defendeu com os seus
trabalhos arqueoldgicos a historicidade de Abrado, Isaac, Jacob e muitos eventos biblicos

(cf. https://pt.wikipedia.org/wiki/William_Foxwell Albright).

1 Cf. Cristoy las religiones de la tierra, 111, p 405.

12 Segundo a Biblia, o monoteismo em Israel comeca com a vocagdo a Abrado: “Disse o Senhor
a Abrdo: Sai da tua terra e da tua parentela e da casa do teu pai para a terra que te mostrarei; e farei de ti
um grande povo (...) E Abrdo partiu como lhe tinha mandado o Senhor” (Gen 12, 1-2. 4)

Cf. Sagrada Biblia. Pentateuco, comentario a Gen 12, 1-6.

Moisés reconhece em quem lhe fala o Deus dos patriarcas: “Disse: Eu sou o Deus do teu pai, o
Deus de Abrado, o Deus de Isaac e 0 Deus de Jacob” (Ex 3, 6).

Cf. Sagrada Biblia. Pentateuco, comentério a Ex 3, 4-10.



https://pt.wikipedia.org/wiki/Julius_Wellhausen
https://pt.wikipedia.org/wiki/William_Foxwell_Albright

(ou 750) a.C.; o deuteronémio, obra redigida nos circulos sacerdotais de Jerusalém,
pouco antes de 622 a.C., quando foi «encontrada» no Templo (cf. 2 Re 22,8); e o codigo
sacerdotal, redigido por Ezequiel e os seus discipulos na época do cativeiro de
Babilonia. Posteriormente, foi-se reconhecendo que boa parte do cédigo sacerdotal
contém leis que estavam em vigor antes do exilio, e que algumas partes do «livro da
aliangca» (Ex 20-23; Ex 34, 10-28) e do deuterondmio contém preceitos e ceriménias que
podem remontar-se & época primitiva da comunidade mosaica **.

Conforme um biblista cat6lico propunha em meados do séc. XX, certamente o
Pentateuco tem uma longa historia. No decurso dos tempos, uma série de homens
inspirados por Deus completaram, segundo o espirito de Moisés, a estrutura
fundamental, mosaica, e um sacerdote escritor, igualmente inspirado, deu
provavelmente a obra a sua ultima perfeicdo, contribuindo a dar maior realce as ideias
fundamentais da obra mosaica **.

Mais recentemente, segundo a Biblia de Navarra, na Introducéo ao Pentateuco,
“parece seguro que as antigas tradi¢des em torno aos patriarcas, a Moisés, até a chegada
a Terra prometida, foram reunidas e ampliadas de diversas maneiras nos momentos de
florescimento cultural e religioso do povo de Isracl” *°. E oferece a seguir um quadro
possivel da formacéo do Pentateuco °:

No reino de lIsrael, a Norte, a pregacdo dos profetas Amos (762-745 a.C.) e
Oseias (750-725 a.C.) ajudou a aprofundar no significado religioso que as antigas
tradi¢Oes tinham para o povo. Quando o reino foi conquistado pelos assirios e destruida
a capital em Samaria (722 a.C.), muitos fugiram para o Sul levando as suas tradi¢Ges
escritas — seria 0 documento elohista, porque se designava a Deus com o nome de
Elohim.

No reino de Juda, ao Sul, deram-se profundas reformas religiosas nos reinados
dos reis Ezequias (727-698 a.C.) e Josias (639-609 a.C.), coadjuvados pela pregagéo dos
profetas lIsaias (733-698 a.C.) e Jeremias (627-582 a.C.), respectivamente, que
originaram um novo modo de entender 0s acontecimentos passados e se traduziram
numa tradicdo escrita — seria o0 deuteronémio, que expde a Lei de Moisés em forma de
grandes discursos, e advoga pela centralizacdo do culto no Templo de Jerusalém.

Provavelmente, esta actividade serviu de estimulo para a composicao de antigos
relatos tradicionais, desde a origem do mundo até a época de Moisés — seria 0
documento yahvista, por referir em ocasides Yahveh como nome proprio de Deus.

O desterro de Babilonia dos judeus de Jerusalém (séc. VI a.C.) " foi um
momento importante de aprofundamento religioso. Os sacerdotes deportados — entre 0s
quais sobressai o profeta Ezequiel (593-571 a.C.) — procuraram manter a fé e os
costumes do povo em contraste com a religido da terra, cheia de mitos e préticas

13 Cf. Cristo y las religiones de la tierra, 111, pp. 409- 410.

4 Cf. J. SCHILDENBERGER, La religion del Antiguo Testamento, in Cristo y las religiones de
la tierra, 111, pp. 410-411.

1> sagrada Biblia. Pentateuco, p. 22.

16 Cf. Idem, pp. 22- 23, completado com datas provaveis tomadas de varias fontes.

7 Nabucodonosor 11, 0 maior rei do império babilénico, conquistou o reino de Judé e deportou os
vencidos para Babildnia, em trés levas — 597, 586 e 582 a.C. —, tendo destruido da segunda vez a cidade e
o Templo, em represalia pela rebelido havida. Ezequiel foi na primeira deportacdo para Babilénia e
ajudou os mais fervorosos a aprofundar na religido dos antepassados, reflectindo sobre os acontecimentos
como povo eleito de Deus (cf. G. RICCIOTTI, Historia de Israel, |, 8§ 524 ss; Sagrada Biblia. Libros
proféticos, p. 643).



préprias do paganismo. Para isso, recordavam que a vida de Israel se desenvolveu a raiz
de sucessivas aliangcas com Deus. Os escritos desta época contém as leis que se devem
seguir no culto e nos costumes — seria o codigo sacerdotal 2.

Em resumo, parece claro que a doutrina contida nos cinco livros do Pentateuco
ndo surgiu como algo novo no tempo das varias redac¢des, mas como renovacao
ampliada de tradicdes anteriores de Israel *°.

(continua)

(Celebracéo Liturgica, 2022-2023, 1 [Dez 2022/Jan 2023], pp. 12-16)

'8 Ricciotti d4 uma perspectiva histérica ao aprofundamento da religido e do culto de Israel
durante o cativeiro de Babildnia. A ruina do reino de Judd com a destruicdo de Jerusalém e do Templo,
antecedida da ruina e dispersdo do reino do Norte, levou os deportados a reconhecerem que era um
castigo por terem abandonado o culto de Yahveh e seguido o culto idolétrico dos povos vizinhos, com a
consequéncia moral do abandono das leis de Moisés. Com a pregacdo profética de Ezequiel, confiaram
que Yahveh havia de os salvar se eles voltassem para Ele e comegaram a preparar uma nova compilagéo
dos factos passados e uma nova legislagdo para quando chegasse a hora do regresso & sua terra.
Basearam-se nas reformas anteriores de Ezequias e Josias e procuraram restaurar as tradigdes antigas,
com a circuncisdo, a celebracdo da Pascoa, as reunides para as leituras e oracbes (embrido das futuras
sinagogas). Alem de algumas fontes escritas que existiam, muito mais foi tomado das tradi¢bes que se
transmitiam oralmente de memdria, habitual entre os semitas. Era um regresso ao yahveismo, projectado
para tempos messianicos a espera do Messias, a0 mesmo tempo que adaptavam a legislacdo aos novos
tempos, agora com uma tendéncia rigorista. Esta visdo projectada para o futuro partia do passado, como
um seu aperfeicoamento e actualizacéo, e exigiu um trabalho esforcado durante anos dos sacerdotes e dos
escribas doutores. O resultado foi o cédigo sacerdotal, que Esdras levou a Jerusalém em 443 a.C., depois
da reconstrucdo por Neemias da cidade e do Templo, e foi lido e explicado ao povo pelos levitas durante
uma semana, provocando o arrependimento e a renovacdo de fidelidade a Yahveh (cf. G. RICCIOTTI,
Historia de Israel, 11, 8§ 55-79; 137)

190 facto de que o povo reunido para a leitura da Lei de Moisés, quer no reinado de Josias (cf. 2
Re 23, 1-3), quer depois do regresso do cativeiro (cf. Neemias 8, 1-12), ter aclamado e estar disposto a
corrigir, parece-nos um sinal de que achavam conforme com as tradigdes anteriores, conhecidas mas
abandonadas.
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(continuagéo)

O Antigo Testamento como fonte da Revelagdo

Chegados a este ponto, podemos interrogar-nos: Se agora sabemos que o
Pentateuco ndo foi escrito no tempo de Moisés nem dos que tiveram conhecimento do
que Moisés queria, como podemos olhar para ele — e até por todo o Antigo Testamento
— como Palavra de Deus?

O Cardeal Ratzinger, na altura Prefeito da Congregacéo para a Doutrina da Fe,
na Apresentacdo do documento da Pontificia Comissdo Biblica sobre as relagcdes do
Cristianismo com as Escrituras Sagradas do povo judeu %, procura responder a esta
questdo inquietante para o catolico.

Recorda que, “em 1920, o eminente tedlogo liberal Adolf von Harnack formulou
a seguinte tese: «rejeitar o Antigo Testamento no século 11 (refere-se a Marcido), foi um
erro que a grande Igreja condenou com razdo; manté-lo no seculo XVI era uma
fatalidade a qual a Reforma ainda ndo podia subtrair-se; mas, desde o século XIX,
conserva-lo ainda no protestantismo como documento canoénico, de valor igual ao Novo
Testamento, ¢ consequéncia de uma paralisia religiosa e eclesiastica»” (pp. 6-7).

Além de que, no ambiente judaico de Alexandria, ter surgido com Filon uma
interpretacdo original do Antigo Testamento, para tornar a Biblia de Israel acessivel aos
gregos, os autores do Novo Testamento interpretaram as Escrituras que conheciam (a
Biblia judaica na versdo dos LXX) segundo o0s ensinamentos de Jesus, verdadeiro autor
divino delas. Assim se vé no relato do encontro de Jesus com os discipulos de Emadus:
“comecgando por Moisés e por todos os profetas, explicou-lhes o que em todas as
Escrituras se referia a Ele” (Lc 24, 27) (pp. 7-8).

" Néo posso deixar de agradecer a leitura deste texto e as observacdes dadas pelo Pe. Doutor
Geraldo Morujdo, durante muitos anos professor de Sagrada Escritura do entdo Instituto Superior de
Teologia, de Viseu.

2 Cf. PONTIFICIA COMISSAO BIBLICA, El Pueblo judio y sus Escrituras Sagradas en la
Biblia cristiana (24-V-2001), Libreria Editrice Vaticana, Citta del Vaticano 2001, 215 pags.



Continua o Cardeal Ratzinger: “Neste sentido, os Padres da Igreja ndo criaram
nada novo com a sua interpretacdo cristologica do Antigo Testamento: somente
desenvolveram e sistematizaram o que tinham encontrado no proprio Novo Testamento.
Esta sintese, fundamental para a fé cristd, havia porém de tornar-se problematica quando
a consciéncia historica desenvolveu critérios de interpretacdo para 0s quais a exegese
dos Padres aparecia privada de fundamento histérico e portanto objectivamente
insustentavel” (p. 9).

Em 1993, a Pontificia Comissdo Biblica publicara o documento A interpretacédo
da Biblia na Igreja (15-1V-1993) que foi uma ajuda para entender melhor como a
Palavra de Deus pode servir-se da palavra humana para dar a histéria em progresso um
sentido para além do momento actual e precisamente assim obtém a unidade de todo o
conjunto. No novo documento de 2001, mostra em concluséo que a hermenéutica cristé
do Antigo Testamento, sem duvida profundamente diferente da do judaismo,
«corresponde contudo a uma potencialidade de sentido efectivamente presente nos
textos» (n. 64). (pp. 10-11)

Também faz notar o novo documento a necessidade de maior respeito pela
interpretacdo judia do Antigo Testamento. A leitura judia da Biblia «é¢ uma leitura
possivel, que esta em continuidade com as Sagradas Escrituras hebraicas da época do
segundo Templo [reconstruido depois do cativeiro de Babilonia] e é analoga a leitura
crista que se desenvolveu paralelamente a ela, cada uma delas coerente com a respectiva
fé e, portanto, irredutiveis» (n. 22) 2.

(Quer dizer: o cristianismo tem uma fe irredutivel ao judaismo, sd@o duas
religibes diferentes, embora tenha surgido das raizes do judaismo: talvez ao modo como
uma nova espécie bioldgica surge de uma anterior espécie).

Mais tarde, ja como Papa, Bento XVI publicou a Exortacdo Apostdlica Verbum
Domini (30-1X-2010), no seguimento do Sinodo dos Bispos sobre A Palavra de Deus
na vida e na missao da Igreja (Vaticano, 5 a 26 de Outubro de 2008), em que afirma
que “¢ evidente que 0 proprio Novo Testamento reconhece o Antigo Testamento como
Palavra de Deus e, por conseguinte, admite a autoridade das Sagradas Escrituras do
povo judeu; (...) a raiz do cristianismo encontra-se N0 Antigo Testamento e sempre se
nutre desta raiz. Por isso a sa doutrina cristd sempre recusou qualquer forma emergente
de marcionismo, que tende de diversos modos a contrapor entre si 0 Antigo e 0 Novo
Testamento.

“Além disso, o proprio Novo Testamento se diz em conformidade com o Antigo
e proclama que, no mistério da vida, morte e ressurreicdo de Cristo, encontraram o seu
perfeito cumprimento as Escrituras Sagradas do povo judeu. Mas é preciso notar que o
conceito de cumprimento das Escrituras € complexo, porque comporta uma triplice
dimensdo: um aspecto fundamental de continuidade com a revelacdo do Antigo
Testamento, um aspecto de ruptura e um aspecto de cumprimento e superacdo. (...) O
mistério pascal de Cristo estd plenamente de acordo — embora de uma forma que era
imprevisivel — com as profecias e o0 aspecto prefigurativo das Escrituras; mas apresenta
evidentes aspectos de descontinuidade relativamente as instituicbes do Antigo
Testamento™ (n. 40).

2L Cf. Idem, pp. 5-13.



E pouco depois, comenta: “Assim se exprimia, com aguda sabedoria, Santo
Agostinho sobre este tema: «O Novo Testamento estd oculto no Antigo e o Antigo esta
patente no Novo». Deste modo, tanto em dmbito pastoral como em &mbito académico,
importa que seja colocada bem em evidéncia a relacéo intima entre os dois Testamentos,
recordando com Sdo Gregdrio Magno que aquilo que «o Antigo Testamento prometeu,
0 Novo Testamento fé-lo ver; o que aquele anuncia de maneira oculta, este proclama
abertamente como presente. Por isso, o Antigo Testamento € profecia do Novo
Testamento; e o melhor comentario do Antigo Testamento ¢ o Novo Testamento»” (n.
41).

(Quer dizer: qualquer que tenha sido o modo como se formou o Antigo
Testamento, foi recebido como Revelagdo progressiva de Deus, primeiro ao povo de
Israel, mais tarde ao novo Povo de Deus, embora sob uma nova luz, a luz da Revelacédo
do Novo Testamento, a qual deve estar sempre presente).

Podemos concluir que os textos da Sagrada Escritura recebidos canonicamente
pela Igreja como inspirados, quer do Antigo como do Novo Testamento, sédo Palavra de
Deus revelada e devem ser entendidos tal como os ensinou o Filho de Deus Jesus Cristo
e os transmitiram os Apostolos, e se mantém no Magistério da Igreja.

Estado actual da investigacao critica sobre a composicdo do Pentateuco

Santiago Ausin, professor de Sagrada Escritura da Universidade de Navarra,
exp6s num artigo publicado em 1991 o estado da investigacdo critica sobre a
composicdo do Pentateuco, fazendo um balan¢o dos estudos publicados durante um
século sobre a Hipétese documental de Wellhausen .

Segundo ele, a Hipdtese documental teve muita influéncia na exegese e
compreensdo do Pentateuco, mas nunca foi aceite unanimemente e sempre houve
autores reticentes, criticando ou sugerindo outros modos de explicagdo. Mesmo os que
aceitam globalmente a hipotese, criticam aspectos particulares; outros sugerem o uso de
tradicdes orais antigas ou outras fontes extra biblicas.

Para ele, “sao bom augurio as tentativas de superar a excessiva atomizagao a que
ia chegando a hipotese documental; por outro lado, percebe-se a necessidade de deixar
para segundo plano a histéria da redaccdo, para se centrar na mensagem que O
Pentateuco oferece, baseada numa teologia biblica coerente com a unidade de todo o

Antigo Testamento” %,

Francisco Varo, também professor de Sagrada Escritura na mesma Universidade,
analisando os Manuais académicos sobre o Pentateuco e os livros histéricos do Antigo
Testamento publicados nos seguintes 25 anos %, confirma que “nos ltimos anos se
tende a considerar que o mais importante sdo os textos na sua forma final, os livros tal e
como chegaram até nos, e ndo outros documentos criados pela critica, que, por muito
solida que pareca a sua reconstrugdo, ndo deixam de ser puras hipdteses”; a0 mesmo

2 Cf. SANTIAGO AUSIN, La composicién del Pentateuco. Estado actual de la investigacion
critica, in Scripta Theologica 23 (1991/1), pp. 171-183.

% |bidem, p. 183.

2 Cf. FRANCISCO VARO, Manuales académicos de Pentateuco y libros histéricos del Antiguo
Testamento (1991-2016), in Scripta Theologica 48 (2016), pp. 465-486.



tempo “reconhece-se de modo quase unanime a importancia decisiva que tem a
investigaco histérico-critica para a interpretagdo dos textos” .

Por isso, sugere que ao ler uma passagem do Antigo Testamento se tenha em
conta as circunstancias em que foi escrita ou reescrita, para se aperceber do momento
em que se encontrava a Revelagdo que foi evoluindo progressivamente com o tempo .

(Celebragéo Liturgica, 2022-2023, 2 [Mar-Abr 2023], pp. 286-289)

% |bidem, p. 481.
% Cf. ibidem, p. 484.



